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學科單元/科目 種類 面授學時 學分

學生須修讀下列任一門選修學科單元/科目，以取得3學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

總學分 27

10/2017

18/2018

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades
de crédito

Os estudantes devem escolher uma das unidades curricula-
res/disciplinas optativas seguintes para obterem 3 unidades 
de crédito:

Conversão e Armaze-
namento Avançados de 
Energia Electroquímica Optativa 45 3

E lec t romag net i smo 
Avançado e Técnicas de 
Dispersão Modernas » 45 3

Síntese Inorgânica Quí-
mica Avançada » 45 3

Tecnologia Avançada de 
Espectroscopia a Laser » 45 3

Ciência e Engenharia 
de Materiais Avançadas » 45 3

Mecânica de Materiais 
Avançada » 45 3

Micro e Nano Sistemas 
Avançados: do Funda-
mento à Aplicação » 45 3

Optoelectrónica Avan-
çada » 45 3

Materiais de Engenha-
ria Orgânicos e Inorgâ-
nicos Avançados » 45 3

Nanomateriais e Nano-
química » 45 3

Física de Semiconduto-
res » 45 3

Física do Estado Sólido » 45 3

Tópicos Especiais em 
Física Aplicada e Enge-
nharia de Materiais » 45 3

Física de Filmes Finos » 45 3

Microscópio Electrónico 
de Transmissão » 45 3

Número total de unidades de crédito 27

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), conjugado com 
o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 23.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 18/2018 (Estatuto do ensino superior) que, por 
meu despacho de 24 de Março de 2021, foi registado o curso do 
ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de doutoramento em Linguística 
Aplicada (Português)
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附件一

哲學博士學位（應用語言學——葡語）課程

學術與教學編排

10/2017

24

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Universidade de Macau — Faculdade 
de Letras

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
doutor

N.º de registo: UM-A74-D22-9721E-09

Informação básica do curso:

— Nos termos do disposto na alínea 5) do n.º 1 do artigo 36.º 
dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela 
Ordem Executiva n.º 14/2006, o Senado da Universidade de 
Macau, na sua 3.ª sessão realizada no dia 15 de Janeiro de 2020, 
e na sua 1.ª sessão realizada no dia 7 de Outubro de 2020, deli-
berou alterar a designação em chinês, a organização científico-
-pedagógica e o plano de estudos do curso de doutoramento 
em Linguística Aplicada (Português), da Faculdade de Letras 
da Universidade de Macau, publicados no aviso da Universidade 
de Macau no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 8, II Série, Suplemento, de 22 de Fevereiro de 
2017.

— A designação em chinês do curso referido “
” passa a ser “

”.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2021/2022.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 24 de Março de 2021.

O Director dos Serviços, Lou Pak Sang.

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica do curso
de doutoramento em Linguística Aplicada (Português)

1. Designação do grau académico atribuído do curso: Douto-
ramento

2. Ramo de conhecimento: Letras

3. Especialidade(s): Linguística Aplicada (Português)

4. Duração normal do curso: Quatro anos lectivos

5. Língua(s) veicular(es): Português

6. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no 
n.º 8 do artigo 21.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino supe-
rior).

7. Requisitos de graduação:

(1) A obtenção de 24 unidades de crédito e a conclusão de 
«Ética na Investigação» são necessárias à conclusão do curso.
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附件二

哲學博士學位（應用語言學——葡語）課程

學習計劃

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

－ －

" 45 3

" 45 3

" － 18

總學分 24

10/2017

18/2018

UM-A75-D22-9721E-10

14/2006

内

(2) A obtenção do grau de doutor está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, discussão pública e aprovação de uma tese 
escrita original adequada à natureza do ramo de conhecimento 
ou da especialidade do curso.	

ANEXO II

Plano de estudos do curso de doutoramento em 
Linguística Aplicada (Português)

Unidades Curriculares/ 
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Ética na Investigação Obrigatória -- --

Investigação e Escrita 
Académica Avançadas 
em Estudos Portugueses » 45 3

Tópicos Interlinguís-
t icos em Linguíst ica 
Aplicada » 45 3

Tese de Doutoramento » -- 18

Número total de unidades de crédito 24

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), conjugado com 
o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 23.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 18/2018 (Estatuto do ensino superior) que, por 
meu despacho de 24 de Março de 2021, foi registado o curso do 
ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de doutoramento em Estudos 
Literários e Interculturais (Português)

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Universidade de Macau — Faculdade 
de Letras

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
doutor

N.º de registo: UM-A75-D22-9721E-10

Informação básica do curso:

— Nos termos do disposto na alínea 5) do n.º 1 do artigo 
36.º dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela 
Ordem Executiva n.º 14/2006, o Senado da Universidade de 
Macau, na sua 3.ª sessão realizada no dia 15 de Janeiro de 
2020, e na sua 1.ª sessão realizada no dia 7 de Outubro de 
2020, deliberou alterar a designação em chinês, a organização 
científico-pedagógica e o plano de estudos do curso de douto-
ramento em Literários e Interculturais (Português), da Facul-
dade de Letras da Universidade de Macau, publicados no avi-
so da Universidade de Macau no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 8, II Série, Suplemento, 
de 22 de Fevereiro de 2017.

— A designação em chinês do curso referido “
” passa a ser “
”.


